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Situacion sanitaria en € territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén oriental, y en
el Golan sirio ocupado: informe sobre
los progresos realizados

A peticion del Gobiernodelsradl, €l Director General tieneel honor detransmitir ala59% Asamblea
Mundial dela Salud e informe adjunto, presentado por el Ministerio de Salud de Isra€l.
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LASRELACIONESENTRE EL MINISTERIO DE SALUD DE ISRAEL
Y LA AUTORIDAD PALESTINA DE SALUD
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1. En €l afio transcurrido entre mayo de 2005 y mayo de 2006 | sragl hamantenido su politicahumani-
tariacon respecto alapoblacion palestinadelaFajade Gazay la RiberaOccidental. Israel continGapro-
porcionando atencién médicaapaci entes pal estinos en hospital esisrael ies, prestaserviciosdelaboratorio
de salud publicaen Israel, g ecuta programas de capacitacion para médicos y enfermeras de Palestinaen
Israel, y permite el ingreso de suministros médicosy farmacéuticos alaFajade Gazay laRiberaOcciden-
tal. Estaactitud humanitaria se mantiene aun cuando los Ministros de Salud de Palestina han rechazado
los acuerdos anteriores y lanormalizacion de las relaciones en materia de atencion de salud, y apesar de
los actosterroristas contralapablacion civil isragli. LosMinistros de Salud de Palestinahan seguido opo-
niéndose a restablecimiento de | os contactos profesional es entre las dos partes, y se han negado areanu-
dar |as actividades de | os comités conjuntos sobre salud y medicina. Expertosisraeliesy palestinosdela
Ribera Occidental en materiade salud publicahan cel ebrado algunas reuniones consultivas sobrelagripe
aviar, araiz delas peticionesformul adas por expertos pal estinos en salud publicadelaRiberaOccidental,
y gracias aladecisiéon de su Ministro de no impedir esas reuniones. Los expertos en salud publica de
laFgja de Gaza no pudieron participar en esas reuniones porque no obtuvieron la autorizacion de su
Ministro.

2. Con respecto al suministro de servicios de hospitalizacion y atencion ambulatoria a palestinos en
hospitalesisraelies, esimportanterecordar quelaacumulacién de deudas pal estinas en los hospitalesisrae-
liesno cesa. Trasun retraso devarios meses, €l problemade |os pagos se haresuelto parcialmente debido
aun procedimiento elaborado por |os dos ministerios de finanzas.

3. Con respecto ala capacitacion de médicosy personal de enfermeria pal estinos en hospitalesisrae-
lies, duranteun largo periodo, el Ministerio de Salud de Palestinainterrumpié € envio de profesionalesde
lasalud alsrael paraque participaran en programas de capacitacion, y suspendi6 su apoyo financiero alos
cursillistas. Los palestinos sélo pueden participar en los programas de capacitacidn o especializacién en
hospital esisraelies através de organi zaciones no gubernamental es o dela Organizacién M édicaHadassah,
gue gestionalos programas en hospitales y departamentos apropiados, y financia proyectos de capacita-
cion mediante donaciones otorgadas por |os paises donantes.

2005 - EL ANO DE LA DESCONEXION

4, Este afio se caracterizd por unrelativo aivio delatensiony cierto mejoramiento delasituacion ge-
neral. Ladesconexion delaFajade Gazay del norte de Samaria se complet6 en agosto de 2005. Sin em-
bargo, ello no hatenido ningun efecto en |as rel aciones oficial es entre |0s expertos sanitarios de las dos
partes. No obstante, Israel contintiaaplicando lamismapoaliticasanitariay € mismo sistemadeasistencia
en beneficio delapoblaciéon civil.

COOPERACION ISRAELO-PALESTINA EN LASESFERASDE LA SALUD Y LA
MEDICINA ENTRE MAYO DE 2005 Y MAY O DE 2006

Atencion médica de pacientes palestinos en hospitalesisraelies

5. En el tltimo afio, unos 30 000 pacientes delaRiberaOccidental recibieron tratamiento en hospitales
israelies. De esenumero, alrededor de 12 000 fueron hospitalizadosy 18 000 recibieron serviciosambula-
toriosdediversaindole. Ademés, unos 6500 pacientes delaFajade Gazarecibieron tratamiento en hospi-
talesisraglies. Deéllos, aproximadamente 3000 fueron hospitalizados y 3500 recibieron serviciosambula-
toriosdediversostipos. A pesar de quelaAutoridad Palestinademorao retiene los pagos alos hospitales
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israelies, los centros médicosisrad ies no dudan en admitir inmediatamente al os pacientes palestinos, sin
demorani restricciones.

Prestacion de servicios de laboratorios de salud publica ala Autoridad Palestina de
Salud, a peticién dela parte palestina

6. Laboratorios de salud publicadel Ministerio de Salud de Israel continlian prestando asistenciaala
Autoridad Pal estinade Salud en lo que concierne a pruebas de |aboratorio rel acionadas con lapoliomieli-
tis, el sarampidn, la parotiditis, lagripe y otras enfermedades viricas.

Reuniones especiales de expertos en acontecimientos o crisisde salud publica,
convocadas a peticion dela parte palestina

7. En € Ultimo afio se convocaron algunas reuniones consultivas de profesional es expertos en salud
publica, paraabordar cuestiones crucial es concernientes asalud publicay enfermedadesinfecciosas. La
gripe aviar y la pandemiade gripe fueron los principal es temas examinados en esas reuniones.

Facilitacién del transito de medicamentosy equipo médico hacia la Ribera Occidental y
la Fajade Gaza

8. Israel facilitael transito de equipo médico y medicamentos donados desde el exterior alosterrito-
rios palestinos.

Programas de capacitacion para médicosy personal de enfermeria palestinosen
instituciones médicas israelies

9. En €l afio transcurrido, algunos pal estinos participaron en programas de capacitacion en Isradl. Da-
do queel Ministerio de Salud de Palestinano cooperacon el Ministerio de Salud de Israel, ciertas organi-
zaciones no gubernamental esisragl ies organizan la g ecucion delos programas de capacitacion. Organi-
zaciones no gubernamental esisraelies, entre ellas|a Organi zacion M édicaHadassah, el Peres Center for
Peace, la Economic Cooperation Foundation, la Save Child’ sHeart Foundation y otras organi zaciones,
elaboran programas de capacitacion y los financian con donaciones que otorgan |os paises donantes.

10. End dltimo afio, 45 médicosy cinco enfermeras participaron en programas de capacitacion médica
y quirdrgicacomo sedetallaacontinuacion: cinco médicos han continuado plenamente susprogramasde
residencia en anestesiologia, cuidados intensivos, urologia, gastroenterologia y anatomia patol6gica;
34 médicos han continuado un ciclo intermedio de capacitacidn de unosdos afios de duracién, en diversas
especialidadesy subespecialidadesde medicinainternay cirugia, asi como en oncologiay anatomiapato-
|6gica; seis médicos han participado en un breve programade capacitacion de entretresy 12 meses dedu-
racion, en diversas especialidades de medicinainternay cirugia; y cinco enfermeras participaron en un
programade capacitacion de un afio de duracion sobre emergencias, traumatol ogiay cuidadosintensivos.

EXPECTATIVASDE ISRAEL

11. Israel esperaque cesed terrorismoy sereanude un dialogo pacifico gue conduzcaaunanuevaera
de cooperacion fructifera entre las dos partes.
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12. El Ministerio de Salud de Israel cree que deberia continuar la cooperacion entre las partes en las
esferas de salud y medicina. El Ministerio de Salud de Isragl aboga por |areanudacion delalabor delos
comités conjuntos en las areas de salud y medicina, en beneficio de ambos pueblos. El Ministerio de Sa-
lud de I srael estafirmemente convencido de que lacooperaci én enlas dreas mencionadas sol o puede favo-
recer lareconciliacion entre israglies y palestinosy alanar el camino hacia una paz definitiva




